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TRADUCCIÓN 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 
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El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  NOVARTIS INSTITUTE 

FOR FUNCTIONAL GENOMICS, INC. DBA GENOMICS INSTITUTE OF THE 

NOVARTIS RESEARCH FOUNDATION, John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, CA 92121, Estados Unidos de América, una sociedad organizada de 

acuerdo con las leyes del Estado de Delaware, y NOVARTIS AG,  una sociedad 

registrada en Suiza, con domicilio en Lichtstrasse 35, 4056 Basilea, Suiza. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente,  NOVARTIS INSTITUTE for 

Functional Genomics, Inc.,  por el presente vende, cede y transfiere a NOVARTIS 

AG, y sus herederos, legatarios y representantes legales (en adelante 

denominada en forma colectiva la “Cesionaria”), todo derecho, título y 

participación  para todos los países del mundo en y con respecto a:  

(1) Todas las invenciones y descubrimientos descriptos en la solicitud de patente,  

provisoria o no, titulada:  Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  

Fusionados  y su Uso como Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud que 

reivindique prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, 

incluyendo toda etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional; 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos en nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o en representación o a nombre del inventor de 
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dichas invenciones y descubrimientos, a elección de la Cesionaria y de acuerdo 

con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el derecho de presentar toda 

patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los países y regiones 

reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes provisorias o no, 

identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) reivindiquen prioridad en 

todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección de la 

Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e);  

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional de cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 
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medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación pueda ser concedido, en 

forma completa y total como hubiera sido poseído y disfrutado por NOVARTIS 

INSTITUTE for Functional Genomics, Inc., si la presente venta, cesión y 

transferencia no se hubiera realizado. 

NOVARTIS INSTITUTE for Functional Genomics, Inc.,  por el presente autoriza a 

la Cesionaria y sus representantes a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) 

fecha(s) de presentación y Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de 

utilidad u otra(s) solicitud(es) de patente cuando se notifiquen las mismas. 
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NOVARTIS INSTITUTE for Functional Genomics, Inc.,   por el presente conviene 

y acuerda que en cualquier momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria, formalizará y entregará todo documento que sea necesario o 

deseable para perfeccionar el título de las invenciones y descubrimientos 

precedentes, solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, 

confirmaciones, certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, 

certificados de re-examinación, certificado de protección complementaria y 

solicitudes dentro del ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la 

formalización y procuración de todo documento adicional evidenciando la venta, 

cesión y transferencia según sea necesario o deseable para registrar la misma en 

la oficina de patentes u otra oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de 

cualquier país o región, (ii) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizará toda solicitud de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos 

(1) a (6),  y toda solicitud dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestará toda 

declaración jurada y declaraciones y haremos todo acto legal requerido para 

procurar los mismos o para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero 

con gastos a cargo de la Cesionaria. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o  

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 
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efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Suiza. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

NOVARTIS INSTITUTE FOR FUNCTIONAL GENOMICS, INC, DBA GENOMICS 

INSTITUTE OF THE NOVARTIS RESEARCH FOUNDATION 

Formalizada a los treinta  días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Susan M. Dillon. Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Amanda A. Smith.  Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

NOVARTIS AG. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Scott W. (Hay una expresión ilegible) Reid. Firmante Autorizado. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Judith  (Hay una expresión ilegible). Firmante Autorizada. 
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(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Amanda A. Smith.  Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 
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(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  NOVARTIS PHARMA AG, 

SWITZERLAND, Postfach, 4002 Basilea, CH, una sociedad organizada de 

acuerdo con las leyes de Suiza, y NOVARTIS AG,  una sociedad registrada en 

Suiza, con domicilio en Lichtstrasse 35, 4056 Basilea, Suiza. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente,  NOVARTIS PHARMA AG, 

Switzerland,   por el presente vende, cede y transfiere a NOVARTIS AG, y sus 

herederos, legatarios y representantes legales (en adelante denominada en forma 

colectiva la “Cesionaria”), todo derecho, título y participación  para todos los 

países del mundo en y con respecto a:  

(1) Todas las invenciones y descubrimientos descriptos en la solicitud de patente,  

provisoria o no, titulada:  Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  

Fusionados  y su Uso como Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud que 

reivindique prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, 

incluyendo toda etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional; 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos en nombre de la 
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Cesionaria o quienes ella designe o en representación o a nombre del inventor de 

dichas invenciones y descubrimientos, a elección de la Cesionaria y de acuerdo 

con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el derecho de presentar toda 

patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los países y regiones 

reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes provisorias o no, 

identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) reivindiquen prioridad en 

todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección de la 

Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e);  

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional de cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(En el centro del margen inferior se lee:) Página 1 de 15. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 
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(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente;  

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación pueda ser concedido, en 

forma completa y total como hubiera sido poseído y disfrutado por NOVARTIS 

PHARMA AG, Switzerland, si la presente venta, cesión y transferencia no se 

hubiera realizado. 

NOVARTIS PHARMA AG, Switzerland,   por el presente autoriza a la Cesionaria y 

sus representantes a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de 
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presentación y Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u 

otra(s) solicitud(es) de patente cuando se notifiquen las mismas. 

NOVARTIS PHARMA AG, Switzerland,   por el presente conviene y acuerda que 

en cualquier momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizará y entregará todo documento que sea necesario o deseable para 

perfeccionar el título de las invenciones y descubrimientos precedentes, 

solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 

sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizará toda solicitud de 

patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestará toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o  

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 
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efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Suiza. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

NOVARTIS PHARMA AG, SWITZERLAND 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Simonne Corrivean. Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Tara M. Melanson.  Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

NOVARTIS AG. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Scott W. (Hay una expresión ilegible) Reid. Firmante Autorizado. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Judith  Kuntz. Firmante Autorizada. 
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(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Tara M. Melanson.  Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth  de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 
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(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  NOVARTIS INSTITUTES 

FOR BIOMEDICAL RESEARCH, INC., Massachusetts Avenue 250, Cambridge, 

MA 02139, Estados Unidos de América, una sociedad organizada de acuerdo con 

las leyes del Estado de Delaware,  y NOVARTIS AG,  una sociedad registrada en 

Suiza, con domicilio en Lichtstrasse 35, 4056 Basilea, Suiza. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente,  NOVARTIS INSTITUTES for 

BioMedical Research, Inc., por el presente vende, cede y transfiere a NOVARTIS 

AG, y sus herederos, legatarios y representantes legales (en adelante 

denominada en forma colectiva la “Cesionaria”), todo derecho, título y 

participación  para todos los países del mundo en y con respecto a:  

(1) Todas las invenciones y descubrimientos descriptos en la solicitud de patente,  

provisoria o no, titulada: 

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud que 

reivindique prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, 

incluyendo toda etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional; 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 
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identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos en nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o en representación o a nombre del inventor de 

dichas invenciones y descubrimientos, a elección de la Cesionaria y de acuerdo 

con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el derecho de presentar toda 

patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los países y regiones 

reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes provisorias o no, 

identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) reivindiquen prioridad en 

todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección de la 

Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e);  

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional de cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(En el centro del margen inferior se lee:) Página 1 de 15. 
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(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación pueda ser concedido, en 

forma completa y total como hubiera sido poseído y disfrutado por NOVARTIS 

INSTITUTES for BioMedical Research, Inc., si la presente venta, cesión y 

transferencia no se hubiera realizado. 
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NOVARTIS INSTITUTES for BioMedical Research, Inc.,   por el presente autoriza 

a la Cesionaria y sus representantes a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión 

la(s) fecha(s) de presentación y Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo 

de utilidad u otra(s) solicitud(es) de patente cuando se notifiquen las mismas. 

NOVARTIS INSTITUTES for BioMedical Research, Inc.,   por el presente 

conviene y acuerda que en cualquier momento, (i) a solicitud, pero con gastos a 

cargo de la Cesionaria, formalizará y entregará todo documento que sea 

necesario o deseable para perfeccionar el título de las invenciones y 

descubrimientos precedentes, solicitudes de patente, patentes, modelos de 

utilidad,  registros, confirmaciones, certificados de importación, reconcesión, 

renovación, ampliación, certificados de re-examinación, certificado de protección 

complementaria y solicitudes dentro del ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, 

incluyendo la formalización y procuración de todo documento adicional 

evidenciando la venta, cesión y transferencia según sea necesario o deseable 

para registrar la misma en la oficina de patentes u otra oficina de propiedad 

intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a solicitud, pero con 

gastos a cargo de la Cesionaria, formalizará toda solicitud de patente adicional 

dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud dentro del ámbito de 

(7) u  (8) y (iii) prestará toda declaración jurada y declaraciones y haremos todo 

acto legal requerido para procurar los mismos o para ayudarlos, sin otra 

contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la Cesionaria. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o  

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 
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pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Suiza. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

NOVARTIS INSTITUTES  FOR BIOMEDICAL RESEARCH, INC. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Kathleen M. Drury. Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Tara M. Melanson.  Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

NOVARTIS AG. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

Por (Hay una firma). 

Nombre: Scott W. (Hay una expresión ilegible) Reid. Firmante Autorizado. 
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Por (Hay una firma). 

Nombre: Judith  Kuntz. Firmante Autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Tara M. Melanson.  Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 
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(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  

Xueshi HAO Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research (GNF), John 

Jay Hopkins Drive 10675, San Diego, 

California 92121, Estados Unidos de 

América 

Timothy Z. HOFFMAN Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Qihui JIN Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Jun LIU Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 
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 of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Yahu A. LIU Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Tingting MO Ciudadano de 

China 

 

4th Street 20700, Departamento 2, 

Saratoga, California 95070, Estados 

Unidos de América 

Jianfeng PAN Ciudadano de 

China 

 

Caminito La Bar 11420, Departamento 

152, San Diego,   California 92126, 

Estados Unidos de América 

Yun Feng XIE Ciudadano de 

China 

 

Vereda mar de Ponderosa 4526, San 

Diego, California 92130, Estados 

Unidos de América 

Shanshan YAN Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 
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Yefen ZOU Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

 (en adelante “Inventores”), y Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., 

dba Genomics  Institute of the Novartis Research Foundation, (GNF), John Jay 

Hopkins Drive 10675, San Diego, California 92121, Estados Unidos de América,  

una sociedad organizada de acuerdo con las leyes del Estado de Delaware. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los Inventores, por el 

presente confirmamos y acordamos que, por ministerio de ley y/o contrato, y/o por 

el cumplimiento de cualquier y todo requisito legal relacionado con la 

transferencia de invenciones de los empleados en nuestro país de empleo, 

Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., es la propietaria verdadera y 

legítima de todo derecho, título y participación en todas las invenciones, 

descubrimientos, patentes, modelos de utilidad, solicitudes y derechos descriptos 

en los párrafos (1) a (8) siguientes. 

Sin embargo, si de acuerdo con las leyes de cualquier país, los Inventores 

tenemos cualquier derecho de propiedad, título o participación en cualquiera de 

los puntos descriptos en la misma (que no creemos sea el caso y no lo 

reclamamos), en virtud de una contraprestación susceptible de apreciación 

pecuniaria, cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los 

Inventores por el presente vendemos, cedemos y  transferimos a Novartis 
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Institute for Functional Genomics, Inc.,   y sus herederos, legatarios y 

representantes legales (en adelante referidos en forma colectiva como la 

“Cesionaria”),  la totalidad de nuestros derechos, título y participación en todos los 

países del mundo en y con respecto a: 

(1) Todas nuestras invenciones y descubrimientos descriptos en la patente, 

modelo de utilidad, u otra solicitud provisoria o no, titulada:  

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud reivindicando 

prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, incluyendo toda 

etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional. 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos a nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o a nuestro nombre, a elección de la 

Cesionaria y de acuerdo con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el 

derecho de presentar toda patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los 

países y regiones reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes 

provisorias o no, identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 2. 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 
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de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) que reivindiquen prioridad 

en todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección 

de la Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e); 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional o cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 
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(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación puedan ser concedidos, 

en forma completa y total como hubieran sido poseídos y disfrutados por nosotros  

si la presente venta, cesión y transferencia no se hubiera realizado. 

Los Inventores por el presente autorizamos a la Cesionaria y sus representantes 

a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de presentación y 

Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u otra(s) solicitud(es) 

de patente cuando se notifiquen las mismas. 

Los Inventores por el presente convenimos y acordamos que en cualquier 

momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizaremos y entregaremos todo documento que sea necesario o deseable 

para perfeccionar el título de las invenciones precedentes y descubrimientos, 

solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 
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sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizaremos toda solicitud 

de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestaremos toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 3. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o 

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Delaware. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Xueshi HAO. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 
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(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 4. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Timothy Z. HOFFMAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Qihui JIN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Jun LIU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 5. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yahu A. LIU. F.L. 
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(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los diez días del mes de agosto de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Tingting MO. F.L. 

(Hay una firma ilegible debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(Sigue una expresión ilegible). 

(Hay una firma ilegible debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

Stacey Gee. Prospect Rd 5205. Departamento 135, San Jose, CA 95129. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Jianfeng PAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 6. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yun Feng XIE.  F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Shanshan YAN. F.L. 
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(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yefen ZOU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 7. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

NOVARTIS INSTITUTE FOR FUNCTIONAL GENOMICS, INC., DBA GENOMICS 

INSTITUTE OF THE NOVARTIS RESEARCH FOUNDATION 

Por (Hay una firma) FL. 

Susan M. Dillon.  Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Amanda A. Smith. Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 8. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 
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(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  

Xueshi HAO Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research (GNF), John 

Jay Hopkins Drive 10675, San Diego, 

California 92121, Estados Unidos de 
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América 

Timothy Z. HOFFMAN Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Qihui JIN Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Jun LIU Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Yahu A. LIU Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 
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Tingting MO Ciudadano de 

China 

 

4th Street 20700, Departamento 2, 

Saratoga, California 95070, Estados 

Unidos de América 

Jianfeng PAN Ciudadano de 

China 

 

Caminito La Bar 11420, Departamento 

152, San Diego,   California 92126, 

Estados Unidos de América 

Yun Feng XIE Ciudadano de 

China 

 

Vereda mar de Ponderosa 4526, San 

Diego, California 92130, Estados 

Unidos de América 

Shanshan YAN Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Yefen ZOU Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

(en adelante “Inventores”), y Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., 

dba Genomics  Institute of the Novartis Research Foundation, (GNF), John Jay 

Hopkins Drive 10675, San Diego, California 92121, Estados Unidos de América,  

una sociedad organizada de acuerdo con las leyes del Estado de Delaware. 
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En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los Inventores, por el 

presente confirmamos y acordamos que, por ministerio de ley y/o contrato, y/o por 

el cumplimiento de cualquier y todo requisito legal relacionado con la 

transferencia de invenciones de los empleados en nuestro país de empleo, 

Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., es la propietaria verdadera y 

legítima de todo derecho, título y participación en todas las invenciones, 

descubrimientos, patentes, modelos de utilidad, solicitudes y derechos descriptos 

en los párrafos (1) a (8) siguientes. 

Sin embargo, si de acuerdo con las leyes de cualquier país, los Inventores 

tenemos cualquier derecho de propiedad, título o participación en cualquiera de 

los puntos descriptos en la misma (que no creemos sea el caso y no lo 

reclamamos), en virtud de una contraprestación susceptible de apreciación 

pecuniaria, cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los 

Inventores por el presente vendemos, cedemos y  transferimos a Novartis 

Institute for Functional Genomics, Inc.,   y sus herederos, legatarios y 

representantes legales (en adelante referidos en forma colectiva como la 

“Cesionaria”),  la totalidad de nuestros derechos, título y participación en todos los 

países del mundo en y con respecto a: 

(1) Todas nuestras invenciones y descubrimientos descriptos en la patente, 

modelo de utilidad, u otra solicitud provisoria o no, titulada:  

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 
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(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud reivindicando 

prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, incluyendo toda 

etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional. 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos a nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o a nuestro nombre, a elección de la 

Cesionaria y de acuerdo con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el 

derecho de presentar toda patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los 

países y regiones reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes 

provisorias o no, identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 2. 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) que reivindiquen prioridad 

en todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección 

de la Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e); 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 
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América, cualquier etapa nacional o cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación puedan ser concedidos, 
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en forma completa y total como hubieran sido poseídos y disfrutados por nosotros  

si la presente venta, cesión y transferencia no se hubiera realizado. 

Los Inventores por el presente autorizamos a la Cesionaria y sus representantes 

a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de presentación y 

Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u otra(s) solicitud(es) 

de patente cuando se notifiquen las mismas. 

Los Inventores por el presente convenimos y acordamos que en cualquier 

momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizaremos y entregaremos todo documento que sea necesario o deseable 

para perfeccionar el título de las invenciones precedentes y descubrimientos, 

solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 

sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizaremos toda solicitud 

de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestaremos toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 
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(En el centro del margen inferior se lee el número:) 3. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o 

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Delaware. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Xueshi HAO. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 4. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Timothy Z. HOFFMAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 
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Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Qihui JIN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Jun LIU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 5. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yahu A. LIU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Tingting MO. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 
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Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Jianfeng PAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 6. 

Formalizada a los veintisiete días del mes de agosto de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Yun Feng XIE.  F.L. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Judy 

Xu.  Oberlin Dr #200 5850, San Diego CA 92121. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

Christine Pan, Barlows Landing Cove 4847,  San Diego CA 9430. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Shanshan YAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yefen ZOU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 



 
 
 
 - 40 - 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 7. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

NOVARTIS INSTITUTE FOR FUNCTIONAL GENOMICS, INC., DBA GENOMICS 

INSTITUTE OF THE NOVARTIS RESEARCH FOUNDATION 

Por (Hay una firma) FL. 

Susan M. Dillon.  Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Amanda A. Smith. Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 8. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 
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(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  

Xueshi HAO Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research (GNF), John 

Jay Hopkins Drive 10675, San Diego, 

California 92121, Estados Unidos de 

América 

Timothy Z. HOFFMAN Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Qihui JIN Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 
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John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Jun LIU Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Yahu A. LIU Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Tingting MO Ciudadano de 

China 

 

4th Street 20700, Departamento 2, 

Saratoga, California 95070, Estados 

Unidos de América 

Jianfeng PAN Ciudadano de 

China 

 

Caminito La Bar 11420, Departamento 

152, San Diego,   California 92126, 

Estados Unidos de América 

Yun Feng XIE Ciudadano de 

China 

 

Vereda mar de Ponderosa 4526, San 

Diego, California 92130, Estados 

Unidos de América 

Shanshan YAN Ciudadano de Novartis Institute for Functional 



 
 
 
 - 43 - 

China Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Yefen ZOU Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

 (en adelante “Inventores”), y Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., 

dba Genomics  Institute of the Novartis Research Foundation, (GNF), John Jay 

Hopkins Drive 10675, San Diego, California 92121, Estados Unidos de América,  

una sociedad organizada de acuerdo con las leyes del Estado de Delaware. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los Inventores, por el 

presente confirmamos y acordamos que, por ministerio de ley y/o contrato, y/o por 

el cumplimiento de cualquier y todo requisito legal relacionado con la 

transferencia de invenciones de los empleados en nuestro país de empleo, 

Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., es la propietaria verdadera y 

legítima de todo derecho, título y participación en todas las invenciones, 

descubrimientos, patentes, modelos de utilidad, solicitudes y derechos descriptos 

en los párrafos (1) a (8) siguientes. 
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Sin embargo, si de acuerdo con las leyes de cualquier país, los Inventores 

tenemos cualquier derecho de propiedad, título o participación en cualquiera de 

los puntos descriptos en la misma (que no creemos sea el caso y no lo 

reclamamos), en virtud de una contraprestación susceptible de apreciación 

pecuniaria, cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los 

Inventores por el presente vendemos, cedemos y  transferimos a Novartis 

Institute for Functional Genomics, Inc.,   y sus herederos, legatarios y 

representantes legales (en adelante referidos en forma colectiva como la 

“Cesionaria”),  la totalidad de nuestros derechos, título y participación en todos los 

países del mundo en y con respecto a: 

(1) Todas nuestras invenciones y descubrimientos descriptos en la patente, 

modelo de utilidad, u otra solicitud provisoria o no, titulada:  

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud reivindicando 

prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, incluyendo toda 

etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional. 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos a nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o a nuestro nombre, a elección de la 

Cesionaria y de acuerdo con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el 
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derecho de presentar toda patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los 

países y regiones reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes 

provisorias o no, identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 2. 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) que reivindiquen prioridad 

en todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección 

de la Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e); 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional o cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 
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154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación puedan ser concedidos, 

en forma completa y total como hubieran sido poseídos y disfrutados por nosotros  

si la presente venta, cesión y transferencia no se hubiera realizado. 

Los Inventores por el presente autorizamos a la Cesionaria y sus representantes 

a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de presentación y 

Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u otra(s) solicitud(es) 

de patente cuando se notifiquen las mismas. 

Los Inventores por el presente convenimos y acordamos que en cualquier 

momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizaremos y entregaremos todo documento que sea necesario o deseable 

para perfeccionar el título de las invenciones precedentes y descubrimientos, 
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solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 

sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizaremos toda solicitud 

de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestaremos toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 3. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o 

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 
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La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Delaware. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Xueshi HAO. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 4. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Timothy Z. HOFFMAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Qihui JIN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Jun LIU. F.L. 
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(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 5. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yahu a. LIU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Tingting MO. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los doce días del mes de febrero de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma ilegible debajo de la cual se lee:)  Jianfeng PAN. F.L. 

(Hay una firma ilegible debajo de la cual se lee:)    Testigo. Nombre impreso: Dan 

Raymond. 

(Hay una firma ilegible debajo de la cual se lee:)    Testigo. Nombre impreso: Kun 

Wang. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 6. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 
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(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yun Feng XIE.  F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Shanshan YAN. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yefen ZOU. F.L. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 7. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 

NOVARTIS INSTITUTE FOR FUNCTIONAL GENOMICS, INC., DBA GENOMICS 

INSTITUTE OF THE NOVARTIS RESEARCH FOUNDATION 

Por (Hay una firma) FL. 

Susan M. Dillon.  Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Amanda A. Smith. Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 
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(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 8. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 
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CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  

Xueshi HAO Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research (GNF), John 

Jay Hopkins Drive 10675, San Diego, 

California 92121, Estados Unidos de 

América 

Timothy Z. HOFFMAN Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Qihui JIN Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Jun LIU Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 
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Unidos de América 

Yahu A. LIU Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation, 

John Jay Hopkins Drive 10675, San 

Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Tingting MO Ciudadano de 

China 

 

4th Street 20700, Departamento 2, 

Saratoga, California 95070, Estados 

Unidos de América 

Jianfeng PAN Ciudadano de 

China 

 

Caminito La Bar 11420, Departamento 

152, San Diego,   California 92126, 

Estados Unidos de América 

Yun Feng XIE Ciudadano de 

China 

 

Vereda mar de Ponderosa 4526, San 

Diego, California 92130, Estados 

Unidos de América 

Shanshan YAN Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 

(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

Yefen ZOU Ciudadano de 

China 

Novartis Institute for Functional 

Genomics, Inc., dba Genomics Institute 

of the Novartis Research Foundation 
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(GNF), John Jay Hopkins Drive 10675, 

San Diego, California 92121, Estados 

Unidos de América 

 (en adelante “Inventores”), y Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., 

dba Genomics  Institute of the Novartis Research Foundation, (GNF), John Jay 

Hopkins Drive 10675, San Diego, California 92121, Estados Unidos de América,  

una sociedad organizada de acuerdo con las leyes del Estado de Delaware. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los Inventores, por el 

presente confirmamos y acordamos que, por ministerio de ley y/o contrato, y/o por 

el cumplimiento de cualquier y todo requisito legal relacionado con la 

transferencia de invenciones de los empleados en nuestro país de empleo, 

Novartis Institute for Functional Genomics, Inc., es la propietaria verdadera y 

legítima de todo derecho, título y participación en todas las invenciones, 

descubrimientos, patentes, modelos de utilidad, solicitudes y derechos descriptos 

en los párrafos (1) a (8) siguientes. 

Sin embargo, si de acuerdo con las leyes de cualquier país, los Inventores 

tenemos cualquier derecho de propiedad, título o participación en cualquiera de 

los puntos descriptos en la misma (que no creemos sea el caso y no lo 

reclamamos), en virtud de una contraprestación susceptible de apreciación 

pecuniaria, cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los 

Inventores por el presente vendemos, cedemos y  transferimos a Novartis 

Institute for Functional Genomics, Inc.,   y sus herederos, legatarios y 

representantes legales (en adelante referidos en forma colectiva como la 
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“Cesionaria”),  la totalidad de nuestros derechos, título y participación en todos los 

países del mundo en y con respecto a: 

(1) Todas nuestras invenciones y descubrimientos descriptos en la patente, 

modelo de utilidad, u otra solicitud provisoria o no, titulada:  

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud reivindicando 

prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, incluyendo toda 

etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional. 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos a nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o a nuestro nombre, a elección de la 

Cesionaria y de acuerdo con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el 

derecho de presentar toda patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los 

países y regiones reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes 

provisorias o no, identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 2. 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) que reivindiquen prioridad 

en todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección 
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de la Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e); 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional o cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 
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complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación puedan ser concedidos, 

en forma completa y total como hubieran sido poseídos y disfrutados por nosotros  

si la presente venta, cesión y transferencia no se hubiera realizado. 

Los Inventores por el presente autorizamos a la Cesionaria y sus representantes 

a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de presentación y 

Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u otra(s) solicitud(es) 

de patente cuando se notifiquen las mismas. 

Los Inventores por el presente convenimos y acordamos que en cualquier 

momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizaremos y entregaremos todo documento que sea necesario o deseable 

para perfeccionar el título de las invenciones precedentes y descubrimientos, 

solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 

sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizaremos toda solicitud 
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de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestaremos toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 3. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o 

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Delaware. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

Formalizada a los once días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Xueshi HAO.  

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 4. 

Formalizada a los diez días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Timothy Z. HOFFMAN. 
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(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

Formalizada a los once días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Qihui JIN. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

Formalizada a los dieciséis días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Jun LIU. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 5. 

Formalizada a los once días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Yahu A. LIU. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Tingting MO.  

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 
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Formalizada a los  (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco debajo del cual se lee:)  Jianfeng PAN.  

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)    Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)    Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 6. 

Formalizada a los (En blanco) días del mes de (En blanco) de dos mil dieciocho. 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Yun Feng XIE.   

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

(Hay un espacio en blanco  debajo del cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: 

(En blanco). 

Formalizada a los once días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Shanshan YAN. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

Formalizada a los seis días del mes de julio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Yefen ZOU. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Jill Kalliomau. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Susan 

Sesnovich. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 7. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. 
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NOVARTIS INSTITUTE FOR FUNCTIONAL GENOMICS, INC., DBA GENOMICS 

INSTITUTE OF THE NOVARTIS RESEARCH FOUNDATION 

Por (Hay una firma) FL. 

Susan M. Dillon.  Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Amanda A. Smith. Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 8. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 

Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 
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(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  

Frada 

BERENSHTEYN 

 

Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

Novartis Institutes for Biomedical 

Research, Inc., Massachusetts Avenue 

250, Cambridge, Massachussetts 

02139 Estados Unidos de América 

Arnaud LACOSTE 

 

Ciudadano de 

Francia 

 

Novartis Institutes for Biomedical 

Research, Inc., Massachusetts Avenue 

250, Cambridge, Massachussetts 

02139 Estados Unidos de América 

Cameron LEE 

 

Ciudadano de 

los Estados 

Unidos de 

América 

Novartis Institutes for Biomedical 

Research, Inc., Massachusetts Avenue 

250, Cambridge, Massachussetts 

02139 Estados Unidos de América 

Xin QU Ciudadano de 

China 

 

Novartis Institutes for Biomedical 

Research, Inc., Massachusetts Avenue 

250, Cambridge, Massachussetts 

02139 Estados Unidos de América  
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 (en adelante “Inventores”), y Novartis Institutes for Biomedical Research, Inc., 

Massachusetts Avenue 250, Cambridge, Massachussetts 02139, Estados Unidos 

de América,  una sociedad organizada de acuerdo con las leyes del Estado de 

Delaware. 
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En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los Inventores, por el 

presente confirmamos y acordamos que, por ministerio de ley y/o contrato, y/o por 

el cumplimiento de cualquier y todo requisito legal relacionado con la 

transferencia de invenciones de los empleados en nuestro país de empleo, 

Novartis Institutes for Biomedical Research, Inc.,  es la propietaria verdadera y 

legítima de todo derecho, título y participación en todas las invenciones, 

descubrimientos, patentes, modelos de utilidad, solicitudes y derechos descriptos 

en los párrafos (1) a (8) siguientes. 

Sin embargo, si de acuerdo con las leyes de cualquier país, los Inventores 

tenemos cualquier derecho de propiedad, título o participación en cualquiera de 

los puntos descriptos en la misma (que no creemos sea el caso y no lo 

reclamamos), en virtud de una contraprestación susceptible de apreciación 

pecuniaria, cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los 

Inventores por el presente vendemos, cedemos y  transferimos a Novartis 

Institutes for Biomedical Research, Inc.,  y sus herederos, legatarios y 

representantes legales (en adelante referidos en forma colectiva como la 

“Cesionaria”),  la totalidad de nuestros derechos, título y participación en todos los 

países del mundo en y con respecto a: 

(1) Todas nuestras invenciones y descubrimientos descriptos en la patente, 

modelo de utilidad, u otra solicitud provisoria o no, titulada:  

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 

y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 
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(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud reivindicando 

prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, incluyendo toda 

etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional. 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos a nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o a nuestro nombre, a elección de la 

Cesionaria y de acuerdo con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el 

derecho de presentar toda patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los 

países y regiones reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes 

provisorias o no, identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) que reivindiquen prioridad 

en todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección 

de la Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e); 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional o cualquier solicitud internacional, y cualquier 
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otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 

complementaria, reconcesión, renovación y ampliación puedan ser concedidos, 

en forma completa y total como hubieran sido poseídos y disfrutados por nosotros  

si la presente venta, cesión y transferencia no se hubiera realizado. 
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(En el centro del margen inferior se lee el número:) 2. 

Los Inventores por el presente autorizamos a la Cesionaria y sus representantes 

a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de presentación y 

Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u otra(s) solicitud(es) 

de patente cuando se notifiquen las mismas. 

Los Inventores por el presente convenimos y acordamos que en cualquier 

momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizaremos y entregaremos todo documento que sea necesario o deseable 

para perfeccionar el título de las invenciones precedentes y descubrimientos, 

solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 

sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizaremos toda solicitud 

de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestaremos toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o 

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 
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en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

La presente cesión se regirá por las leyes del Estado de Delaware. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 3. 

Formalizada a los veintiún días del mes de junio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Frada BERENSHTEYN. F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Michaiah 

Copp. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

Formalizada a los veintiséis días del mes de junio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Arnaud LACOSTE.  F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso:  (Hay un sello 

que reza:)  Tara M. Melanson.    Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

Formalizada a los veintiún días del mes de junio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Cameron LEE. F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Michaiah 

Copp. 
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(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 4. 

Formalizada a los dos días del mes de agosto de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:) Xin QU.   F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso:  (Hay un sello 

que reza:)  Tara M. Melanson.    Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. (Hay un 

número corregido e inicialado). 

Novartis Institutes for Biomedical Research, Inc. 

Por (Hay una firma) FL. 

Kathleen M. Drury.   Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Tara M. Melanson. Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 5. 

Caso de Novartis No. PAT057699 

Por el presente certifico que el documento adjunto es copia fiel del documento de  

cesión. 

Fecha: diecinueve de diciembre  de dos mil diecinueve. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:) Kathleen M. Drury. 

CERTIFICACIÓN 
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Commonwealth de Massachusetts. Condado de Middlesex. (Sigue la expresión 

s.s., del latín scilicet) A saber: 

A los diecinueve días del mes de diciembre de dos mil diecinueve, ante mí, la 

escribana pública suscripta, compareció personalmente Kathleen M. Drury  

(nombre del firmante del documento), de mi conocimiento personal, como la 

persona cuyo nombre se encuentra suscripto en el documento precedente o 

adjunto, y quien ratificó ante mí haberlo firmado voluntariamente para los fines 

indicados. 

(Como firmante autorizada para Novartis AG, una sociedad anónima) 

(Hay un espacio en blanco) (Firma y sello oficial  del escribano). 

(Sigue una firma debajo de la cual se lee:) Safiya Watson. 

(Hay un sello que reza:) Safiya Watson. Escribana Pública. Commonwealth de 

Massachusetts.  Mi comisión vence el primero de abril de  dos mil veintidós. 

(Hay un sello ilegible). 

(Sobre el margen superior derecho se lee:)  Caso de Patente PAT057699-WO-

PCT. 

CESIÓN 

El presente Contrato de Cesión se celebra por y entre  

Dirk BEHNKE 

 

Ciudadano de 

Alemania 

Novartis Pharma AG, Postfach, 4002, 

Basilea, Suiza. 

Juergen Klaus 

MAIBAUM 

Ciudadano de 

Alemania 

Novartis Pharma AG, Postfach, 4002, 

Basilea, Suiza. 

Jan TCHORZ Ciudadano de 

Alemania 

Novartis Pharma AG, Postfach, 4002, 

Basilea, Suiza.  
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 (en adelante “Inventores”), y Novartis Pharma AG,  Lichtstrasse 35, 4056 

Basilea, Suiza,  una sociedad organizada de acuerdo con las leyes de Suiza. 

En virtud de una contraprestación susceptible de apreciación pecuniaria cuyo 

recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los Inventores, por el 

presente confirmamos y acordamos que, por ministerio de ley y/o contrato, y/o por 

el cumplimiento de cualquier y todo requisito legal relacionado con la 

transferencia de invenciones de los empleados en nuestro país de empleo, 

Novartis Pharma AG  es la propietaria verdadera y legítima de todo derecho, 

título y participación en todas las invenciones, descubrimientos, patentes, 

modelos de utilidad, solicitudes y derechos descriptos en los párrafos (1) a (8) 

siguientes. 

Sin embargo, si de acuerdo con las leyes de cualquier país, los Inventores 

tenemos cualquier derecho de propiedad, título o participación en cualquiera de 

los puntos descriptos en la misma (que no creemos sea el caso y no lo 

reclamamos), en virtud de una contraprestación susceptible de apreciación 

pecuniaria, cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el presente, nosotros, los 

Inventores por el presente vendemos, cedemos y  transferimos a Novartis 

Pharma AG,  y sus herederos, legatarios y representantes legales (en adelante 

referidos en forma colectiva como la “Cesionaria”),  la totalidad de nuestros 

derechos, título y participación en todos los países del mundo en y con respecto 

a: 

(1) Todas nuestras invenciones y descubrimientos descriptos en la patente, 

modelo de utilidad, u otra solicitud provisoria o no, titulada:  

Compuestos Heteroarílicos  Bicíclicos 6-6  Fusionados  y su Uso como 

Inhibidores de LATS. 
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y presentada como Solicitud Internacional PCT el 26 de abril de 2018,  con el 

Número de Solicitud Internacional PCT/ IB2018/052919; 

(2)  La(s) solicitud(es) identificadas en el párrafo (1), y toda solicitud reivindicando 

prioridad de dicha(s)  solicitud(es), directa o indirectamente, incluyendo toda 

etapa nacional de cualquier solicitud de patente internacional. 

(3)  El derecho de presentar patente, modelo de utilidad u otra solicitud basada en 

cualquier invención o descubrimiento revelado en cualquiera de las solicitudes 

identificadas en los párrafos (1) y (2), incluyendo el derecho de presentar tales 

solicitudes basadas en dichas invenciones y descubrimientos a nombre de la 

Cesionaria o quienes ella designe o a nuestro nombre, a elección de la 

Cesionaria y de acuerdo con la ley aplicable en todos los países y regiones; y el 

derecho de presentar toda patente, modelo de utilidad u otra solicitud en todos los 

países y regiones reivindicando la prioridad de cualquiera de las solicitudes 

provisorias o no, identificadas en los párrafos (1) o (2); 

(4) Todos  los derechos de reivindicar prioridad de cualquiera de las solicitudes 

referidas en los párrafos (1), (2) y (3) o de cualquier solicitud de la cual cualquiera 

de las solicitudes referidas en los párrafos (1), (2) y (3) que reivindiquen prioridad 

en todos los países y regiones según la Convención de París para la Protección 

de la Propiedad Industrial, el Acuerdo WTO GATT TRIPS, la Convención Inter-

Americana relacionada con Invenciones, Patentes, Diseños y Modelos 

Industriales y todo otro acuerdo internacional del cual los Estados Unidos de 

América sea parte actualmente o en el futuro, y si la solicitud de patente de los 

Estados Unidos de América es una solicitud de patente provisoria, según el 

Código de los Estados Unidos 35, 119(e); 



 
 
 
 - 73 - 

(5) Toda  continuación, continuación en parte  y divisional de cualquier solicitud 

de patente estadounidense o internacional designando a los Estados Unidos de 

América, cualquier etapa nacional o cualquier solicitud internacional, y cualquier 

otra solicitud de patente descripta en los párrafos (1) a (4), incluyendo 

continuaciones, continuaciones en parte y divisionales adicionales tales como, sin 

limitar, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisionales; 

(6) Toda patente, modelo de utilidad u otras concesiones que surjan de 

cualquiera de las solicitudes referidas en el presente y todos los derechos y 

medios judiciales o extrajudiciales a través de los cuales se protege un derecho, 

asociados con ellas, incluyendo el derecho de demandar y cobrar daños y 

perjuicios  pasados y cobrar según el Código de los Estados Unidos 35, Artículo 

154 (d), o cualquier otra ley que permita reparaciones por infracciones previas a 

la emisión de la patente; 

(7) Todo registro y confirmación de, y certificados de importación basados en, una 

o más de dichas patentes, modelos de utilidad, u otras concesiones,  y solicitudes 

para tales registros, confirmaciones y certificados de importación y; 

(8) Toda reconcesión, renovación y ampliación de dichas patentes, modelos de 

utilidad, registros, confirmaciones y certificados de importación y de re-

examinación emitidos para dichas patentes y certificados de protección 

complementarios basados en dichas patentes y solicitudes para tales 

reconcesiones, renovaciones, ampliaciones, certificados de re-examinación y 

certificados de protección complementarios, los mismos a ser poseídos y 

disfrutados por dicha Cesionaria, hasta la finalización del término por el cual 

dichas patentes, modelos de utilidad, registros, confirmaciones, certificados de 

importación, certificados de re-examinación, certificados de protección 
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complementaria, reconcesión, renovación y ampliación puedan ser concedidos, 

en forma completa y total como hubieran sido poseídos y disfrutados por nosotros  

si la presente venta, cesión y transferencia no se hubiera realizado. 

Los Inventores por el presente autorizamos a la Cesionaria y sus representantes 

a insertar en el párrafo (1) de esta Cesión la(s) fecha(s) de presentación y 

Número(s) de Solicitud de dicha patente, modelo de utilidad u otra(s) solicitud(es) 

de patente cuando se notifiquen las mismas. 

Los Inventores por el presente convenimos y acordamos que en cualquier 

momento, (i) a solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, 

formalizaremos y entregaremos todo documento que sea necesario o deseable 

para perfeccionar el título de las invenciones precedentes y descubrimientos, 

solicitudes de patente, patentes, modelos de utilidad,  registros, confirmaciones, 

certificados de importación, reconcesión, renovación, ampliación, certificados de 

re-examinación, certificado de protección complementaria y solicitudes dentro del 

ámbito de (7) y (8) en la Cesionaria, incluyendo la formalización y procuración de 

todo documento adicional evidenciando la venta, cesión y transferencia según 

sea necesario o deseable para registrar la misma en la oficina de patentes u otra 

oficina de propiedad intelectual, agencia o similar de cualquier país o región, (ii) a 

solicitud, pero con gastos a cargo de la Cesionaria, formalizaremos toda solicitud 

de patente adicional dentro del ámbito de los párrafos (1) a (6),  y toda solicitud 

dentro del ámbito de (7) u  (8) y (iii) prestaremos toda declaración jurada y 

declaraciones y haremos todo acto legal requerido para procurar los mismos o 

para ayudarlos, sin otra contraprestación adicional, pero con gastos a cargo de la 

Cesionaria. 
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(En el centro del margen inferior se lee el número:) 2. 

En caso que cualquier disposición de la presente Cesión se considerara inválida o 

no exigible en virtud de cualquier, ley, reglamentación, o fallo, existente en la 

actualidad o en el futuro en cualquier jurisdicción, dicha disposición se modificará 

en tal jurisdicción de manera de aproximarse a la intención de las Partes. Si nada 

pudiera hacerse,  dicha disposición inválida o no exigible se dividirá y se eliminará 

en dicha jurisdicción, y toda otra disposición permanecerá en plena vigencia y 

efecto.  La modificación o eliminación de cualquier disposición en una jurisdicción 

no tendrá efecto en esta Cesión en cualquier otra jurisdicción. 

La presente cesión se regirá por las leyes de Suiza. 

La presente cesión tiene efecto a partir de la primera fecha de prioridad indicada 

ut supra. 

Formalizada a los veinticinco días del mes de junio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Dirk BEHNKE. F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Cornelia 

Stark. 

(Hay un sello que reza:) Lichtstrasse 35. Basilea 4056. Suiza. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Sudeshna 

Patekar. 

(Hay un sello que reza:) Lichtstrasse 35. Basilea 4056. Suiza. 

Formalizada a los veinte días del mes de junio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Juergen Klaus MAIBAUM.  F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Cornelia 

Stark. 

(Hay un sello que reza:) Lichtstrasse 35. Basilea 4056. Suiza. 
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(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza.) Giulia Ceccarelli. Lichtstrasse 35. Basilea 4056. Suiza. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 3. 

Formalizada a los veintidós días del mes de junio de dos mil dieciocho. 

(Hay una firma ilegible  debajo de la cual se lee:)  Jan TCHORZ. F.L. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Michael (Hay 

una expresión ilegible). 

(Hay un sello que reza:) Lichtstrasse 35. Basilea 4056. Suiza. 

(Hay una firma debajo de la cual se lee:)  Testigo. Nombre impreso: Daniel (Hay 

una expresión ilegible). 

(Hay un sello que reza:) Lichtstrasse 35. Basilea 4056. Suiza. 

Formalizada a los treinta días del mes de abril de dos mil diecinueve. (Hay un 

número corregido, inicialado). 

Novartis Pharma AG. 

Por (Hay una firma) FL. 

Simonne Corriveau.   Firmante autorizada. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:)  Tara M. Melanson. Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(Hay una firma  debajo de la cual se lee:) Testigo. Nombre impreso: (Hay un sello 

que reza:) Safiya Watson.   Main Street 700, Cambridge, MA 02139. 

(En el centro del margen inferior se lee el número:) 4. 
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